
  

) مباركا عليه كما يحب ربنا ويرضى( ثيِرًا طَي بِاً مُباَرَكًا فيِهرَبَّناَ وَلكََ الْحَمْدُ ، حَمْداً كَ   

Rabbana wa lakalḥamdu ḥamdan kathīran ṭayyeban mubarakan 

fīh(mubarakan ʿalayhi kama yoḥebu Rabbona wa yarḍa) 

Dhikr After Qiyam from Rukūʿa 

رَقىِ ِ قاَلَ   بْنِ رَافعٍِ الزُّ
 عَنْ رِفاَعَةَ

ُ ) كُنَّا يوَْمًا نصَُل ِي وَرَاءَ النَّبيِ صلى الله عليه وسلم ،  كْعةَِ قاَلَ : سَمِعَ اللََّّ ا رَفعََ رَأسَْهُ مِنَ الرَّ فلَمََّ

ا  انْصَرَفَ قاَلَ لِمَنْ حَمِدهَُ . قاَلَ رَجُلٌ وَرَاءَهُ : رَبَّناَ وَلكََ الْحَمْدُ ، حَمْداً كَثيِرًا طَي ِباً مُباَرَكًا فِيهِ . فلَمََّ

لُ (: مَنِ الْمُتكََل ِمُ ؟ قاَلَ : أنَاَ . قاَلَ : رَ  رواه  أيَْتُ بضِْعةًَ وَثلَاثَِينَ مَلَكًا يبَْتدَِرُونهََا ، أيَُّهُمْ يَكْتبُهَُا أوََّ

وقال الحافظ ابن حجر رحمه الله :زاد رفاعة بن يحيى : ) مباركا عليه كما يحب ربنا . البخاري

(ويرضى  

Rifāʿaah ibn rāfiʿa Alzaraqy said: (We were praying one day with the 

prophet peace and blessing be upon him, then when he raised his head 

from Rukūʿa he said “Sameʿaa Allāh leman ḥamidah”. A man behind him 

said: “Rabbana wa lakalḥamdu ḥamdan kathīran ṭayyeban mubarakan 

fīh”. Then when he (the Prophet) left, he said: Who is the one who spoke 

(these words)? The man said: Me. He (the Prophet) said: I have seen a few 

more than 30 angels rushing and competing who writes it first (meaning 

writing its rewards). Narrated by AlBukharī. And Alḥafiẓ ibn ḥajar -may 

ALLAH have mercy on him- said: Rifāʿaah ibn Yaḥyā added: “mubarakan 

ʿalayhi kama yoḥebu Rabbona wa yarḍa” 
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